Application for
REFUND of VALUE ADDED TAX
by a taxable person not established in
Austria

PRICEWATERHOUSE(COPERS
Wirtschaftsprifungs- und Steuerberatungsgesellschaft
Erdbergstrasse 200

A-1030 Wien

Austria

Tel + 43 {1) 501 88 - 0



1. Who can claim VAT refund?

If you are a taxable person for VAT purposes in your couniry, you can claim VAT refund
under the refund scheme available to non-resident businesses in Austria, if you

« do not carry out taxable transactions in Austria or
» carry out supplies covered by the reverse charge system only or

« carry out zero-rated cross border transportations from/to third party countries
only or

» carry out passenger transportation subject to individual VAT taxation only or

s carry out electronically supplied services to non-taxable persons within the EC
and you are registered for VAT purposes in one single EC Member State only.

2. What is the minimum input VAT recovery amount?

In case of a three-month’s recovery period, the minimum input VAT refund is EUR 360. If
recovery for the whole calendar year or the last quarter of the calendar year is claimed,
the input VAT refund has to exceed EUR 36.

3. What is the time limit for VAT refund?

You have to file the Application for Refund of Value Added Tax with the tax office Graz-
Stadt by June 30 of the following year. No extension is available.

For example, the Application for Refund of Value Added Tax for any quarter of 2005 or
for the entire year 2005 has to be filed by June 30, 2006 at the latest.

4. Eight steps for a successful VAT refund

Step 1) Coilect the original invoices showing Austrian VAT and/or assessments of
import VAT and number them consecutively.

Step 2) Apply for a Certificate of Status of Taxable Person (as described in more detail
in section 5 below) at your competent tax office in your home country.

Step 3} Fill in the enclosed German forms required for VAT refund (as described in
more detail in section 5 below). For convenience purposes, the English
translations of these forms are attached.

Step 4) List the original invoices and/or assessments of import VAT and include further
information related to these invoices on the invoice listing of form U 5 (please
refer to enclosure 3 and the English translation of form U 5).
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Step §) Sign respectively have the required forms for VAT refund signed by the legal

representatives (the space for the signature is marked with a *X”).

Step 6) Submit all the required forms and documents by June 30 of the following year

to the tax office Graz-Stadt. For the accompanying letter, please refer to
enclosure 1.

Step 7) The tax office Graz-Stadt processes the application usually within six months

up to one year. If the tax office does not require any further information the VAT
refunded will be transferred to your bank account indicated on the application
form.

Step 8} Appoint an Austrian resident mailing agent (e.g. PwC Austria) as the Austrian

tax offices do not send official correspondence abroad.

5. Which documents/forms do you need?

The following documents/forms are required for the VAT refund claim:

Questionnaire Verf 18 (“Fragebogen fiir das
Vorsteuererstattungsverfahren®), enciosure 2

This document has to be filed together with the first-time Application for Refund
of Value Added Tax by a non-established taxable person in Austria.

Application for Refund of Vaiue Added Tax U 5 (“Antrag auf Vergiitung der
Umsatzsteuer fiir nicht im Infand anséssige Unternehmer”), enclosure 3
This document inciudes an invoice listing on which the original invoices and the
assessments of import VAT have to be listed, including the corresponding invoice
number and further information related to these invoices.

Original Certificate of Status of Taxable Person U 70 (“Nachweis iiber die
Erfassung als Unternehmer”), enclosure 4

You have to apply for this or a similar document at your competent tax office in
your home country or you fill in the enclosed document and have it confirmed by
your competent tax office in your home country. The document is only valid for
one year. The original needs to be submitted to the tax office Graz-Stadt.

Original invoices

The tax office Graz-Stadt will review, whether VAT refund is allowed for the
criginal invoices and import VAT assessments submitted and included on the
invoice listing. The invoices have to be numbered consecutively and need to be
fisted on the listing of the invoices.
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6. Disallowed VAT
The following VAT amounts are disaliowed:
» Supplies of goods and services atiributable to certain exempt transactions;

« Expenditure in connection with the purchase, leasing or operation of cars and
motorcycles (with exeption of driving schools, automobile trading or leasing, or
commercial transport of persons);

+ Subsistence on business related trips exceeding an official daily allowance (i.e.
EUR 26.40 for Austria);

* Entertaining (representation) expenses; 100% of VAT on entertainment
expenses recoverable if incurred for sales promotion purposes only and special
evidence can be provided to this effect;

» Telecommunication services invoiced by hotels to EU taxable persons.
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Enclosure 1

Cover letter to the tax office Graz-Stadt
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[Briefkopf des Unternehmers]

Finanzamt Graz-Stadt
Referat fir auslandische Unternehmer

Conrad-von-Hoétzendorfstralle 14-18
A-8018 Graz [Datum]

Antragsteller: [Name des Unternehmers]
[Steuernummer: (wenn bekannt}]

wegen: Antrag auf Vergiitung der Umsatzsteuer fiir das Jahr [20XX]




[Brietkopf des Unternchmers]

An das
Finanzamt Graz-Stadt
Referat fir austandische Unternehmer

Conrad von Hotzendorf Stralle 14-18
A-8018 Graz [Datum]

[Name des Unternehmers]
Antrag auf Vergiitung der Umsatzsteuer fir das Jahr [20XX]

Hiermit beantragen wir die Vergutung der Umsatzsteuer fiir das Jahr f20XX] und
Gibermitteln dem Finanzamt die folgenden Unterlagen:
- Fragenbogen (ber das Vorsteuererstattungsverfahren;

- Antrag auf Vergutung der Umsatzsteuer fir das Jahr [20XX] inklusive der
Rechnungsaufstellung,

- Unternehmensbescheinigung des Finanzamtes [XXXJ vom XX,

- Eingangsrechnungen im Original.

[Unterschrift des Unternehmers]

Anlagen



[Stationery of the Applicant|

TRANSLATION FOR CONVENIENCE PURPOSES

Tax office Graz-Stadt
Department for faxable persons not established in Austria

Conrad von Hétzendorfstralle 14-18

A-8018 Graz [Date]
Applicant: [Name of the taxable person/applicant]

concerning: Application for Refund of Value Added Tax for the year [20XX]
PrICEVATERHOUSE(COPERS

Wirtschaftspriifungs- und Steuverberatungsgeselischaft
Erdbergstrasse 200

A-1030

Austria

Tel. +43 (1) 50188 -0



[Stationery of the Applicant]

TRANSLATION FOR CONVENIENCE PURPOSES

To the
Tax office Graz-Stadt
Department for taxable persons not established in Austria

Conrad von Hétzendorf Strale 14-18
A-8018 Graz [Date]

[Name of the taxable person/applicant]
Application for Refund of Value Added Tax for the year [20XX]

Hereby, we apply for Refund of Value Added Tax for the year [20XX]. Enclosed we
submit the following documents to the tax office Graz-Stadt:

- Questionnaire for the Application for Refund of Value Added Tax;

- Application for Refund of Value Added Tax for the year [20XX] including
the list of invoices;

- Certificate of Status of Taxable Person of the tax office [Name of local tax
office] dated [Date];

- Original invoices.

[Signature of the Applicant]

Enclosures

PRICEAATERHOUSE(COPERS
Wirtschaftsprifungs- und Steuerberatungsgeselischaft
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Enclosure 2

Questionnaire for the Application for Refund
of Value Added Tax
Verf 18

(“Fragebogen fiir das
Vorsteuererstattungsverfahren”)

PRicEVATERHOUSE(COPERS
Wirtschafisprifungs- und Steuerberatungsgeselischaft
Erdbergstrasse 200

A-1030 Wien

Austria

Tel +43{1;507388-0



Finanzamt Graz-Stadt

Betriebsveraniagungsteams Auslander

Fragebogen
fir das Vorsteuererstattungsverfahren

1. Name und Anschrift der Firma

Z. Art der Geschiafistatigkeit

3. UID-Nummer {EU-Unternehmer)

4. Zustellungsbevolimichtigter in Osterreich {(Name, Adresse und Telefonnummer}

5. Hat der Antragsteller im Gebiet der Republik Osterreich Wird eine dieser Fragen mit "ja” beantwortet, bitte das
{Mehrfachnennung ist mdglich) zustandige Finanzamt und die Steuemumimer angeben
a) einen Wohnsitz? J_—i ja i nein
h) einen gewdhnlichen Aufenthalt? i“““? ja m nein
¢) einen Geschiftssitz? [ 1@ [ ] nein
d) eine Betriebsstétte? [l [ nen
e} eine Zweigniedertassung? m ia ?—ﬁi nein
) ein Grundstiick, welches vermietet wird? l——‘ ja m nein
6. Welche Titigkeiten hat der Antragstelier in Osterreich ausgefiithrt? | Genaue Beschreibung der Tatigkeit
3) (Waren)Lieferungen ﬂ ja [—] nein
b} innergemeinschaftliche Erwerbe f——[ ja I——} nein
¢) Sonstige Leistungen {Dienstlaistungen) m ja m nein
d) Werklieferungen ["lja [ ] nan
7. Wer waren die Leistungsempfinger des Antragstellers in Osterreich? (Mehrfachnennung ist méglich)
a} Privatpersonen m ja r—] nein
b} Unternehmer {auch ausléndische)} m ia m neiry
c} juristische Person des Gffentlichen Rechts m a m fnein
8. ﬁbergang der Steuerschuld (Reverse-Charge)}
& a) Ist die Sreuerschuld filr Ihre Leistung auf Ihren Leistungsempfanger (bergegangen? ﬁ j& ] ngin
>
g b) Sind Sie selbst Steuerschuldner bel einer von Thrien erbrachten Leistung? "~ lja | lnein
et
z ¢) Ist auf Sie als Leistungsempfanger die Steuerschuld eines anderen Untemehmers thergegangen? \ﬁw’ ja ?ﬁﬁ} rein
z i
=
b3
x
e
ea
i X
£
gg Ort, Datum FirmenmiBige Zeichnung, Untarschriit
e
2y
-
3L Verf 18 sucesministerum fir finanzen Verf 18, Version vom 25.08.2005




TRANSLATION FOR CONVENIENCE PURPOSES-DO NOT SIGN

QUESTIONNAIRE
for the Application for Refund of Value Added Tax

1. Name and address of the taxable person

2. Nature of business activity

3. VAT Registration Number (EU-Taxable person)

4. Mailing agent in Austria {name, address and phone number)

I5. Does the applicant maintain the following in Austria? {you can mark more than one)

a) a residence? DVES L_Jro  Lnthe case one of these questions is
answered with "yes", please indicate the
b} a habitual abode? [::]yes E:lno responsible tax office and the tax number

¢) a legal seat? Dyes [::]no
d} a fixed establishment? Dyes mno
e} a branch office? Dyes Dno

f) a property being rented? Dyes I Ino

6. Which of the following activities have been performed by the applicant in Austria?

a) supplies {of goods} Dyes L__]no [Detailed description of the activity
b) intra-Community acquisitions of goods Dyes Dno
c} supplies of services myes Dno
d) assembly or instaliation supplies myes Dno

7. Who were the recipients of supplies of goods/services carried out by the appﬁcant in Austria?
{you can mark more than one)

a) private persons myes Dno

b) taxable persons (also foreign taxable persons) I::]yes [:]ﬂo

¢} non-taxable legal persons (public bodies)? myes mno

8. Reverse Charge {recipient accounts for the VAT liabitity}

a) Did the recipient account for the VAT liability for your services? myes Drzo
bj Are you Hable for the VAT on any services effected by you? myes mno
¢ Did you account for VAT as recipient of services carried out by another taxable person? l lyes | Ine
Place and date Signature

Translation of Verf 18 - for convenience purposes only
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Enclosure 3

Application for Refund of Value Added Tax
for taxable persons not established in

Austria
Us

(“Antrag auf Vergiitung der Umsatzsteuer fiir
nicht im Inland ansassige Unternehmer*)

PricewiaTernoust(CoPers 3
Wirtschaftsprifungs- und Steuerberatungsgesellschaft
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Ist das Ihr erster Antrag?
Wenn nein, bitte Steuernummer

angeben!
Eingangsstempel
i i
Antrag
: auf Vergiitung der Umsatzsteuer
- Finanzamt Graz-Stadt gltung der U
sehmend . T
féiié‘r%”e Bp Referat fir auslandische Unternehmer fir nicht im Inland
mn Ver- ay -
swes— Conrad von Hotzendorf-Stral3e 14-18 anséssige Unternehmer
8018 Graz
(Vor dem Ausfiilien
bitte Formular U 5a beachten)
fe -
*} Zutreffendes ankreuzen < !
1 Name und Vorame oder Firma des Antragsteliers
Strafie und Hausnummer
Postleitzahl, Ort, Land
2 Artder Tatigkeit oder Gewerbezweig des Antragsteliers
Finanzamt und Umsaizsteuer-Nummer in deen Staal, in dem der Antragsteiler seinen
3 Sitz, Wohnsitz oder seinen gewdhnlichen Aufenthalisort hat
von bis
4 | Vergitungszeitraum Monat, Jahr § Monat  Jahr
i i
5 Gesamtbetrag der Verglitung - Einzelaufsteliung siehe Andage{n):
6 Der Antragsteller beantragt die Vergiitung des zu Nr.5 angegebenen Betrages gemiB den Angaben zu Nr.7
7 Zzhlung erbeten auf folgendes Konto:
Name und Ort des Geldinstitutes
Kontonummer (bei Inlandsiiberweisung) Barkleitzahi {bei Inlandsiiberwsisung}
Name und Wohnort der Kontoinhaberin/des Kontoinhabers
Bel grenzlberschreitenden Zahlungen bifte unbedingt angeben:
BIC (Bank identifier Code) IBAN {international Bank Account Number)
8 i Zahider Anlage{n): Rechnungen: Einfuhrdokumente:
g | Der Andragsteiter erkldrt:
a) dass die in der Aniage/den Anlagen angefiihrien Gegenstdnde und sonstigen Leistungen fiir seine Zwecke als Unternehmer
verwendet worden sind anlésslich:
el
I
>
f_? b} dass er im Vergiitungszeitraum im Verglitungsland
g ] (") keine Lieferungen und sonstigen Leistungen ausgefihrt und keinen innergemeinschaftichen Erwerb getitigt hat
z {*) nur Leistungen bewirkt hat, bei denen die Steuerschuld auf den Empfinger tbergeht (Reverse Charge)
g ﬁ {*) nur bestimmie steuerfreie Befbrderungsleistungen und damif verbundene Nebentatigkeiten bewirkt hat;
¢) dass er die Angaben in diesem Antrag nach bestern Wissen und Gewissen gemacht hat.
Der Anfragstelier verpflichiet sich, jeden unrechtméflig empfangenen Betrag zuriickzuzahien,

X

Ot Datym Uniterschrift

BUNDESMINIBTERILM
FLIF EINANZEN

U 5 Bundesministarum fir Finanzen U %, Seite 1, Versian vam 5. 8. 2003



U35 -Seite 2

Blait-Nr.

Steuer-Nr. Name/Firma

Anlage zum Antrag auf Vergiitung der Umsatzsteuer

Lid.
Nr.

Art der Gegenstinde cder sonstigen Leistungen

Name und Anschrift der Leistenden

Datum und Nummer
der Rechnung ader
des Einfuhrdokuments

Umsatzsteuerbetrag ™)

Summe/Ubertrag

*} Minderungen der Umsatzsteuer infolge des Rechnungsbetrags (zum Beispiel durch Skonti, Rabatie, Storni) sind wie folgt zu berlicksichtigers:

a) Istdie betreffends Rechnung in dieser Einzelaufsteliung aufgefithrt, ist der gekdrzte Umsatzsteuerbetrag anzugsben.
b} Ist die betrefiends Rechnung in der Einzelaufsteliung eines friheren Verglitungsantrages enthalten, istdie Minderung der Umsatzsteuer am

Schiluss der Einzelaufsteliung anzugeben. Esistauf die zugrundeliegende Rechnung Bezug zu nehmen,



U5-SGaite 3

Steuer-Nr,

Name/Firma

Blaft-Nr.

2

Anlage zum Antrag auf Verglitung der Umsatzsteuer

Datum und Nummer

Lfd. Art der Gegenstinde oder sonstigen Leistungen
der Rechnung oder Umsatzsteuerbetrag *)
Nr. Nama und Anschrift der Leistenden des Enfunrdokuments
{ibertrag
Summestbertrag
Beantragte
Gesamtsumme




U 5. Seita 4

Steuer-Nr.

Name/Firma

Blatt-Nr.

Anlage zum Antrag auf Vergtitung der Umsatzsteuer

Lid.

Art der Gegenstinde oder sonstigen Leistungen

Daturm und Nummer

NF.

Name und Anschrift der Leistenden

der Reghnung odar
des Einfunrdokuments

Umsatzsteuerbeirag *)

Ubertrag

Summe/Ubertrag

Beantragte

Gesamisumme




U5-Seile B

Blatt-Nr.

Steuer-Nr.

Name/Firma

4

Anlage zum Antrag auf Verglitung der Umsatzsteuer

Batum und Mummer

Lid,

Art der Gegenstinde oder sonstigen Leistungen

Nr.

Name und Anschrift der Leistenden

der Rechaung oder
das Einfuhrdokuments

Umsatzsteuerbetrag *)

Ubertrag

Summe/Uberirag

Beartragte
Gesamtsumme




U5-Seita 6

Blati-Nr.

Steuer-Nr.

Narne/Firma

Anlage zum Antrag auf Verglitung der Umsatzsteuer

Lfd.

Ant der Gegenstinde oder sonstigen Leistungen

Nr.

Patum und Nummer
der Rechnung oder
des Einfuhrdokuments

Umsatzsteuerbstrag *)

Name und Anschrift der Leistenden

Obertrag

Summe/Ubertrag

Beantragte

Gesamtsumme




TRANSLATION FOR CONVENIENCE PURPOSES-DO NOT SIGN

[ this is not your first applictaion, please indicate your tax number

Application for Refund of VALUE ADDED
Tax office GRAZ-STADT TAX for business persons not resident in

Department for non-resident businesses Austria

Conrad von Hotzendorf-Stralle 14 -18
A-B018 Graz

1 |Surname and forenames or name of firm of applicant
House number and street name

Place, country and post code

2 INature of applicant’s business

3 JTax Authority and VA?ﬁegistration Number in the country in which the applicant is established or
has his/her domicile or normal place of residence

4 From To
Periad to which the application refers Month  Year {Month Year

Total amount of refund requested (in figures)

(see overleaf for itemised list):

& §The appticant requests the refund of the amount shown in heading 5 in the manner described in heading 7

7 fRequested payment to the following account:
Name and address of the financial body

7 )Account number {in case of a domestic bank transfer) BLZ {Bank code) (in case of a domestic bank transfer)

JNzme and address of the account hotder

In case of cross-border payments, please indicate:
BiC (Bank Identifier Code) IBAN (International Bank Account Number}

No. Of documents enclosed: ! llnvoices: 'Import documents:

& 1 The applicant thereby declares:
a) that the goods or services specified overieaf wers used for the following business activities:

b} that in Austria during the period covered by this applicant, he/she engaged in

{*} no supply of goods or services nor intra-Community acquisitions of goods
{*) only the provision of services in respect of which tax is payable solely by the person

to whom they are supplied to {reverse charge}
I{") only in the provision of certain exempted transport services ancillary thereto

¢} that the particulars given in this application are true

The appilicant undertakes to pay back any monies wrongfully obtained

Place Date Signature

Translation of U 5 - for convenience purposes only

PRICEAATERHOUSE(COPERS
Wirlschafisprifungs- und Steuerberatungsgesellschaft
Erdbergstrasse 200

A-1030 Wien

Aysiria
Tet +43 {11501 88-0



I_'-Tax—Number Name/Company

Statement itemising VAT amounts relating to the period covered by this application

Nature of goods or services Date and Invoice Number/ VAT amount

No Name and address of supplier of goods/services | Number of import document

Total

Translation of U § - for convenience purposes only

PRICEVATERHOUSE(COPERS
Wirischaftspriifungs- und Steverberatungsgesellschaft
Erdbergstrasse 200

A-1030 Wien

Austria
Tel, + 43 (1) 50% 88- 0



Enclosure 4

Certificate of Status of Taxable Person
U70

(“Nachweis iiber die Erfassung als
Unternehmer”)

PRICEWATERHOUSE(COPERS
Wirtschaftsprifungs- und Steugrberatungsqesellschaft
Erdbergsirasse 260

A-1030 Wien

Austria

Tel. + 43 {11501 88-0



Finanzamt / Referat / Tax Cffice

m (Bezeichnung und Anschrift} / To (name and address} _]

- =

Nachweis iiber die Erfassung als Unternehmer
Certificate of Registration as Taxable Person (Entrepreneur)

Die zustidndige Dienststelle bescheinigt, dass / The competent authority certifies that

Familien- und Vorname bzw. Firmenbezeichnung / Name and surmarme, or name of firm

Anschrift / Adress, corporate seat

Bezeichnung bzw. Art der Tatigkeit / Nature of activity, or branch of industry

unter der Steuernummer

als Unternehmer erfasst und vorsteuerabzugsberechtigt ist.

is registerd as a laxable person and is entiteld to deduction of input VAT under the above taxpayer identification
number.

//Am:s\
{ siegel

Official

Datwum und Unterschrift / Date and signature

www.bmf.gv.at

BUNDESMINISTERILM
FLR FINANZEN

U 70 Buntdesministenurn Hr Finanzen




